01.21

Vordr. 1028 (PC)

A DEUTSCHE
“...d BUNDESBANK

EUROSYSTEM

4. Februar 2022

Rundschreiben Nr. 08/2022

Hinweis: Vorherige Verlautbarung der
Bundesbank zu Finanzsanktionen:
Rundschreiben Nr. 06/2022

An alle
Kreditinstitute

1. Finanzsanktionen gegen bestimmte Personen und Organisationen zur Bekampfung
des Terrorismus
Durchfihrungsverordnung (EU) 2022/147 des Rates vom 3. Februar 2022
2. Finanzsanktionen angesichts der Lage in Afghanistan
Verordnung (EU) 2022/148 des Rates vom 3. Februar 2022
3. Finanzsanktionen angesichts der Lage in Tunesien
Verordnung (EU) 2022/149 des Rates vom 3. Februar 2022

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir moéchten Sie Uber die folgenden Entwicklungen im Bereich der Finanzsanktionen unterrichten:

1. Der Rat der Europaischen Union hat mit Durchfihrungsverordnung (EU) 2022/147" (Anlage 1)
die Liste der Personen, Vereinigungen und Kdrperschaften nach Artikel 2 Absatz 3 der

! Durchfliihrungsverordnung (EU) 2022/147 des Rates vom 3. Februar 2022 zur Durchfiihrung des Artikels 2 Absatz
3 der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 Uber spezifische, gegen bestimmte Personen und Organisationen gerichtete
restriktive MaRnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus und zur Aufhebung der Durchfiihrungs-verordnung (EU)
2021/1188
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Verordnung (EG) Nr. 2580/2001° (Sanktionsregime Terrorismus) neu gefasst. Dabei wurde ein
Personeneintrag von der Liste gestrichen (Dalokay Sanli). Die Durchfiihrungsverordnung (EU)
2021/1188 wurde aufgehoben.

2. Ferner hat der Rat der Europaischen Union mit Verordnung (EU) 2022/148° (Anlage 2) im neu
aufgenommenen Absatz 4 des Artikels 3 der Verordnung (EU) Nr. 753/2011 N (Sanktionsregime
Afghanistan) Ausnahmen von den in den Abséatzen 1 und 2 dieses Artikels genannten
restriktiven Ma3nahmen flr die Zurverfigungstellung von Geldern und wirtschaftlichen
Ressourcen eingefiihrt, sofern diese im Zusammenhang mit humanitarer Hilfe und anderen
Tatigkeiten zur Deckung der Grundbedurfnisse der Menschen in Afghanistan stehen.

3. Zudem wurden mit Verordnung (EU) 2022/149° des Rates (Anlage 3) Regelungen in die
Verordnung (EU) Nr. 101/20116(Sanktionsregime Tunesien) aufgenommen, in denen die
Bedingungen, unter denen die Gelder einer verstorbenen gelisteten Person eingefroren
bleiben, festgelegt werden.

Mit diesem Rundschreiben ist keine Abfrage gesperrter Vermoégenswerte verbunden. Eine
Riickmeldung ist daher nicht erforderlich. Die Verpflichtungen aus Artikel 4 Abs. 1 der
Verordnung (EG) Nr. 2580/2001, Art. 8 Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 753/2011 bzw. Artikel 9
Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 101/2011 bleiben unberihrt.

Wir haben die Rechtsakte zu Finanzsanktionen auf folgender Website der Deutschen Bundesbank
unter dem jeweiligen Sanktionsregime eingestellt:

https:/lwww.bundesbank.de/de/service/finanzsanktionen/sanktionsregimes
Mit freundlichen Grilzen
Deutsche Bundesbank

Hauptverwaltung in Bayern
Mayrhofer Ertl

Anlagen

2 Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 des Rates vom 27. Dezember 2001 Uber spezifische, gegen bestimmte Personen und
Organisationen gerichtete restriktive MaRnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus

’ Verordnung (EU) 2022/148 des Rates vom 3. Februar 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 753/2011 Uber
restriktive MaRnahmen gegen bestimmte Personen, Gruppen, Unternehmen und Einrichtungen angesichts der Lage in
Afghanistan

N Verordnung (EU) Nr. 753/2011 des Rates vom 1. August 2011 (ber restriktive Malnahmen gegen bestimmten
Personen, Gruppen, Unternehmen und Einrichtungen angesichts der Lage in Afghanistan

° Verordnung (EU) 2022/149 des Rates vom 3. Februar 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 101/2011 (iber
restriktive MaRnahmen gegen bestimmte Personen, Organisationen und Einrichtungen angesichts der Lage in
Tunesien

6 Verordnung (EU) Nr. 101/2011 des Rates vom 4. Februar 2011 (iber restriktive Malnahmen gegen bestimmte
Personen, Organisationen und Einrichtungen angesichts der Lage in Tunesien
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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2022/ 147 DES RATES
vom 3. Februar 2022

zur Durchfithrung des Artikels 2 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 iiber spezifische,
gegen bestimmte Personen und Organisationen gerichtete restriktive MaRnahmen zur Bekimpfung
des Terrorismus und zur Aufhebung der Durchfiithrungsverordnung (EU) 2021/1188

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 des Rates vom 27. Dezember 2001 iiber spezifische, gegen bestimmte
Personen und Organisationen gerichtete restriktive Mafnahmen zur Bekdmpfung des Terrorismus ('), insbesondere auf
Artikel 2 Absatz 3,

auf Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir Aulen- und Sicherheitspolitik,
in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)  Der Rat hat am 19. Juli 2021 die Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/1188 (3) zur Durchfithrung des Artikels 2
Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 angenommen, mit der eine aktualisierte Liste der Personen,
Vereinigungen und Korperschaften, fur die die Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 gilt, (im Folgenden ,Liste®)
festgelegt wurde.

(2)  Der Rat hat, soweit es praktisch moglich war, allen Personen, Vereinigungen und Kérperschaften Begriindungen
zukommen lassen, in denen er jeweils dargelegt hat, warum sie in die Liste aufgenommen wurden.

(3)  In einer im Amitsblatt der Europdischen Union verdffentlichten Mitteilung hat der Rat den in der Liste aufgefithrten
Personen, Vereinigungen und Korperschaften mitgeteilt, dass er beschlossen hat, sie weiterhin auf der Liste zu
fihren. Der Rat hat diese Personen, Vereinigungen und Korperschaften auch dariiber informiert, dass sie beantragen
konnen, dass ihnen eine Begriindung des Rates fiir ihre Aufnahme in die Liste iibermittelt wird, sofern ihnen eine
solche Begriindung nicht bereits tibermittelt worden war.

(4)  Der Rat hat, wie von Artikel 2 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 vorgeschrieben, die Liste iiberpriift. Bei
der Uberpriifung hat der Rat sowohl den Stellungnahmen, die die Betroffenen ihm iibermittelt haben, als auch den
von den zustindigen nationalen Behorden iibermittelten aktualisierten Informationen iiber den Status der in der
Liste aufgefiihrten Personen und Organisationen auf nationaler Ebene Rechnung getragen.

() ABL L 344 vom 28.12.2001, S. 70.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/1188 des Rates vom 19. Juli 2021 zur Durchfithrung des Artikels 2 Absatz 3 der Verordnung
(EG) Nr. 2580/2001 iiber spezifische, gegen bestimmte Personen und Organisationen gerichtete restriktive Mafnahmen zur
Bekidmpfung des Terrorismus und zur Aufhebung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/138 (ABL L 258 vom 20.7.2021, S. 14).
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(5)  Der Rat hat sich davon iiberzeugt, dass die zustindigen Behorden im Sinne des Artikels 1 Absatz 4 des
Gemeinsamen Standpunkts 2001/931/GASP des Rates (°) Beschliisse zu allen in der Liste aufgefithrten Personen,
Vereinigungen und Korperschaften dahin gehend gefasst haben, dass diese an terroristischen Handlungen im Sinne
des Artikels 1 Absitze 2 und 3 des Gemeinsamen Standpunkts 2001/931/GASP beteiligt waren. Der Rat ist dariiber
hinaus zu dem Ergebnis gekommen, dass die Personen, Vereinigungen und Korperschaften, fir die die Artikel 2, 3
und 4 des Gemeinsamen Standpunkts 2001/931/GASP gelten, weiterhin den in der Verordnung (EG)
Nr. 2580/2001 vorgesehenen besonderen restriktiven Manahmen unterliegen sollten.

(6)  Der Rat ist zu dem Schluss gelangt, dass keine Griinde mehr dafiir vorliegen, eine bestimmte Person weiterhin auf der
Liste zu fithren, fur die die Artikel 2, 3 und 4 des Gemeinsamen Standpunkts 2001/931/GASP gelten.

(7)  Die Liste sollte entsprechend aktualisiert und die Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/1188 sollte aufgehoben
werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Die Liste nach Artikel 2 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 2580/2001 ist im Anhang der vorliegenden Verordnung
wiedergegeben.

Artikel 2

Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/1188 wird aufgehoben.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amisblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 3. Februar 2022.

Im Namen des Rates
Der Prisident
J.-Y. LE DRIAN

() Gemeinsamer Standpunkt 2001/931/GASP des Rates vom 27. Dezember 2001 iiber die Anwendung besonderer Maffnahmen zur
Bekidmpfung des Terrorismus (ABL. L 344 vom 28.12.2001, S. 93).
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ANHANG
LISTE DER PERSONEN, VEREINIGUNGEN UND KORPERSCHAFTEN NACH ARTIKEL 1
[.  PERSONEN

1. ABDOLLAHI Hamed (alias Mustafa Abdullahi), geboren am 11.8.1960 in Iran. Reisepass Nr.: D9004878.

2. AL-NASSER Abdelkarim Hussein Mohamed, geboren in Al Thsa (Saudi-Arabien), saudi-arabischer
Staatsangehoriger.

3. AL-YACOUB Ibrahim Salih Mohammed, geboren am 16.10.1966 in Tarut (Saudi-Arabien), saudi-arabischer
Staatsangehoriger.

4. ARBABSIAR Manssor (alias Mansour Arbabsiar), geboren am 6.3.1955 oder 15.3.1955 in Iran. Iranischer und
US-amerikanischer Staatsangehoriger. Reisepass Nr. C2002515 (Iran); Reisepass Nr. 477845448 (USA).
Ausweis-Nr.: 07442833, giiltig bis 15.3.2016 (US-amerikanischer Fithrerschein).

5. ASADI Assadollah (alias Assadollah Asadi), geboren am 22.12.1971 in Teheran (Iran), iranischer
Staatsangehoriger. Iranischer Diplomatenpass Nr.: D9016657.

6. BOUYERI Mohammed (alias Abu Zubair, alias Sobiar, alias Abu Zoubair), geboren am 8.3.1978 in Amsterdam
(Niederlande).

7. EL HAJJ Hassan, geboren am 22.3.1988 in Zaghdraiya, Sidon, Libanon, kanadischer Staatsangehoriger. Reisepass
Nr.: JX446643 (Kanada).

8. HASHEMI MOGHADAM Saeid, geboren am 6.8.1962 in Teheran (Iran), iranischer Staatsangehoriger. Reisepass
Nr.: D9016290, giiltig bis 4.2.2019.

9. [ZZ-AL-DIN Hasan (alias Garbaya, Ahmed, alias Sa’id, alias Salwwan, Samir), Libanon, geboren 1963 in Libanon,
libanesischer Staatsangehoriger.

10. MELIAD Farah, geboren am 5.11.1980 in Sydney (Australien), australischer Staatsangehoriger. Reisepass Nr.:
M2719127 (Australien).

11. MOHAMMED Khalid Sheikh (alias ALI, Salem, alias Bin Khalid, Fahd Bin Adballah, alias Henin, Ashraf Refaat
Nabith, alias Wadood, Khalid Adbul), geboren am 14.4.1965 oder am 1.3.1964 in Pakistan. Reisepass
Nr. 488555.

12. SHAHLAI Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza
Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias Yusuf
Abu-al-Karkh), geboren ca. 1957 in Iran. Adressen: 1. Kermanshah, Iran, 2. Militirbasis Mehran, Provinz Ilam,
[ran.

13. SHAKURI Ali Gholam, geboren ca. 1965 in Teheran, Iran.
VEREINIGUNGEN UND KORPERSCHAFTEN

1. ,Abu Nidal Organisation® — ,ANO“ (alias ,Fatah Revolutionary Council* (Fatah-Revolutionsrat), alias ,Arab
Revolutionary Brigades“ (Arabische Revolutiondre Brigaden), alias ,Black September* (Schwarzer September),
alias ,Revolutionary Organisation of Socialist Muslims“ (Revolutiondre Organisation der Sozialistischen
Moslems)).

2. ,Al-Agsa-Martyr’s Brigade® (Al-Aksa-Mirtyrerbrigade).
3. ,Al-AgsaeV.

4. ,Babbar Khalsa“.
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5. ,Communist Party of the Philippines* (Kommunistische Partei der Philippinen), einschliefSlich der ,New People’s
Army* (Neue Volksarmee) — ,NPA“, Philippinen.

6. ,Direktion fiir innere Sicherheit des iranischen Ministeriums fiir Nachrichtenwesen und Sicherheit*.

7. ,Gama’a al-Islamiyya“ (alias ,Al-Gama’a al-Islamiyya“) (,Islamische Gruppe“ — ,IG").

8. Islami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi“ — ,IBDA-C* (,Front der islamischen Kimpfer des Groen Ostens®).
9. ,Hamas", einschlieflich ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem®.

10. ,Hizballah Military Wing* (alias ,Hezbollah Military Wing*, alias ,Hizbullah Military Wing“, alias ,Hizbollah
Military Wing®, alias ,Hezballah Military Wing*, alias ,Hisbollah Military Wing*, alias ,Hizbu'llah Military Wing*,
alias ,Hizb Allah Military Wing*, alias ,Jihad Council“ (und alle ihm unterstellten Einheiten, einschlieflich der
Organisation fir duflere Sicherheit)).

11. ,Hisbollah-Mudschaheddin“ — ,HM".

12. ,Khalistan Zindabad Force“ — ,KZF“.

13. ,Kurdische Arbeiterpartei“ — ,PKK* (alias ,KADEK", alias , KONGRA-GEL").

14. ,Liberation Tigers of Tamil Eelam“ — ,LTTE".

15. ,Ejército de Liberacién Nacional“ (,Nationale Befreiungsarmee®).

16. ,Palestinian Islamic Jihad“ — ,PIJ* (Paldstinensischer Islamischer Dschihad).

17. ,Popular Front for the Liberation of Palestine* — ,PFLP“ (Volksfront fiir die Befreiung Palistinas).

18. ,Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command“ (alias ,PFLP — General Command®)
(Generalkommando der Volksfront fiir die Befreiung Paldstinas).

19. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi“ — ,DHKP/C* (alias ,Devrimci Sol“ (Revolutiondre Linke), alias ,,Dev Sol*)
(-Revolutionire Volksbefreiungsarmee/-front/-partei®).

20. ,Sendero Luminoso“ — ,SL* (,Leuchtender Pfad*).

21. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan“ — ,TAK“ (alias ,Kurdistan Freedom Falcons®, alias ,Kurdistan Freedom Hawks")
(Freiheitsfalken Kurdistans).
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VERORDNUNG (EU) 2022/148 DES RATES
vom 3. Februar 2022

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 7532011 iiber restriktive Manahmen gegen bestimmte
Personen, Gruppen, Unternehmen und Einrichtungen angesichts der Lage in Afghanistan

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss 2011/486/GASP des Rates vom 1. August 2011 iiber restriktive MaSnahmen gegen bestimmte
Personen, Gruppen, Unternehmen und Einrichtungen angesichts der Lage in Afghanistan (),

auf gemeinsamen Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir Auffen- und Sicherheitspolitik und der Europdischen
Kommission,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)

Mit der Verordnung (EU) Nr. 753/2011 des Rates (*) werden die im Rahmen der Vereinten Nationen angenommenen
restriktiven Mafinahmen umgesetzt.

Der Sicherheitsrat der Vereinten Nationen hat am 22. Dezember 2021 die Resolution 2615 (2021) angenommen.
Mit dieser Resolution wird insbesondere eine neue Ausnahme von den restriktiven Mafinahmen eingefiihrt, die fiir
humanitire Hilfe und andere Titigkeiten zur Deckung der Grundbediirfnisse der Menschen in Afghanistan gilt.

Am 3. Februar 2022 nahm der Rat den Beschluss (GASP) 2022/153 (°) an, der den Beschluss 2011/486/GASP im
Einklang mit der Resolution 2615 (2021) des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen dndert.

Da diese Anderungen in den Geltungsbereich des Vertrags fallen, sind fiir ihre Umsetzung Rechtsvorschriften auf
Unionsebene erforderlich, insbesondere um ihre einheitliche Anwendung in allen Mitgliedstaaten zu gewéhrleisten.

Die Verordnung (EU) Nr. 753/2011 sollte daher entsprechend geindert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

In Artikel 3 der Verordnung (EU) Nr. 753/2011 wird folgender Absatz angefiigt:

»(4)

Die Absitze 1 und 2 finden keine Anwendung auf die Zurverfigungstellung von Geldern und wirtschaftlichen

Ressourcen, die erforderlich sind, um die rasche Bereitstellung humanitirer Hilfe und anderer Tatigkeiten zur Deckung der
Grundbediirfnisse der Menschen in Afghanistan zu gewahrleisten oder diese Tatigkeiten zu unterstiitzen.”

ABL. L 199 vom 2.8.2011, S. 57.

Verordnung (EU) Nr. 753/2011 des Rates vom 1. August 2011 iiber restriktive Manahmen gegen bestimmte Personen, Gruppen,
Unternehmen und Einrichtungen angesichts der Lage in Afghanistan (ABL L 199 vom 2.8.2011, S. 1).

Beschluss (GASP) 2022/153 des Rates vom 3. Februar 2022 zur Anderung des Beschlusses 2011/486/GASP iiber restriktive
Mafinahmen gegen bestimmte Personen, Gruppen, Unternehmen und Einrichtungen angesichts der Lage in Afghanistan (siehe
Seite 17 dieses Amtsblatts).
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Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 3. Februar 2022.

Im Namen des Rates
Der Priisident
J.-Y. LE DRIAN
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VERORDNUNG (EU) 2022/149 DES RATES
vom 3. Februar 2022

zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 101/2011 iiber restriktive MaBnahmen gegen bestimmte
Personen, Organisationen und Einrichtungen angesichts der Lage in Tunesien

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, insbesondere auf Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss 2011/72/GASP des Rates vom 31. Januar 2011 iiber restriktive Mafnahmen gegen bestimmte
Personen und Organisationen angesichts der Lage in Tunesien ('),

auf gemeinsamen Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir Aufen- und Sicherheitspolitik und der Europdischen
Kommission,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)  Mit der Verordnung (EU) Nr. 101/2011 (%) wird das mit dem Beschluss 2011/72/GASP verhingte Einfrieren von
Vermdogenswerten bestimmter Personen und Organisationen, die als fiir die rechtswidrige Verwendung staatlicher
Gelder Tunesiens verantwortlich ermittelt worden sind, umgesetzt.

(2)  Am 3. Februar 2022 hat der Rat den Beschluss (GASP) 2022/154 () zur Anderung des Beschlusses 2011/72/GASP
hinsichtlich der Bedingungen, unter denen die Gelder einer verstorbenen Person eingefroren bleiben kénnen,
angenommen.

(3)  Die genannte Anderung fillt in den Geltungsbereich des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union;
daher sind fur ihre Umsetzung, insbesondere zur Gewdhrleistung ihrer einheitlichen Anwendung in allen
Mitgliedstaaten, Rechtsvorschriften auf Ebene der Union erforderlich.

(4)  Die Verordnung (EU) Nr. 101/2011 sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EU) Nr. 101/2011 wird wie folgt gedndert:

1. Folgender Artikel wird eingefiigt:

JArtikel 2a

Im Falle des Todes einer in Anhang I aufgefiihrten Person gilt Folgendes:

a) Wurde die betreffende Person vor ihrem Tod wegen Veruntreuung staatlicher Gelder strafrechtlich verurteilt, so
bleiben die Gelder und wirtschaftlichen Ressourcen, die im Besitz oder im Eigentum dieser Person standen oder die
von dieser gehalten oder kontrolliert wurden, so lange eingefroren, bis gerichtliche Anordnungen zur Einziehung
der veruntreuten staatlichen Gelder und zur Zahlung von Geldbufien vollstreckt worden sind;

() ABLL 28 vom 2.2.2011, S. 62.

() Verordnung (EU) Nr. 101/2011 des Rates vom 4. Februar 2011 iiber restriktive Mafnahmen gegen bestimmte Personen,
Organisationen und Einrichtungen angesichts der Lage in Tunesien (ABI. L 31 vom 5.2.2011, S. 1).

() Beschluss (GASP) 2022/154 des Rates vom 3. Februar 2022 zur Anderung des Beschlusses 2011/72/GASP iiber restriktive
Mafinahmen gegen bestimmte Personen und Organisationen angesichts der Lage in Tunesien (siehe Seite 2022/154 dieses Amtsblatts).
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b) wurde die betreffende Person vor ihrem Tod nicht strafrechtlich verurteilt, so bleiben die Gelder und wirtschaftlichen
Ressourcen, die im Besitz oder im Eigentum dieser Person standen oder die von dieser gehalten oder kontrolliert
wurden, vorbehaltlich des Artikels 12 Absatz 5, wihrend eines angemessenen Zeitraums eingefroren. Wird
innerhalb dieses Zeitraums eine zivil- oder verwaltungsrechtliche Klage auf Einziehung veruntreuter staatlicher
Gelder erhoben, so bleiben die Gelder und wirtschaftlichen Ressourcen, die im Besitz oder im Eigentum dieser
Person standen oder die von dieser gehalten oder kontrolliert wurden, bis zur Abweisung der Klage oder, wenn
dieser stattgegeben wird, bis zur Vollstreckung der gerichtlichen Anordnung zur Einziechung der veruntreuten
Gelder eingefroren.”

2. In Artikel 12 wird folgender Absatz angefiigt:
,(5)  Der Rat dndert erforderlichenfalls die Liste in Anhang I, sobald er feststellt, dass die Bedingungen des Artikels 2a

fur die Aufrechterhaltung des Einfrierens von Geldern und wirtschaftlichen Ressourcen, die im Besitz oder im Eigentum
dieser Person standen oder die von dieser gehalten oder kontrolliert wurden, nicht mehr erfiillt sind.”

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 3. Februar 2022.

Im Namen des Rates
Der Priisident
J.-Y. LE DRIAN
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